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Manual del Usuario

VALVULA V-BALL
SERIE V-NOTCH

DISENO DE 1” A 16”

Este manual es aplicable unicamente al disefio
CIESA-V-Notch en tamafios de cuerpo de 1”7 a
16”. Este manual provee informacién sobre el
mantenimiento, operacién, instalacion y partes
de repuesto.

Excelente diseifo para control de presién o flujo
de vapor, gases, liquidos y fluidos fibrosos o

pastosos. o
Disefo CIESA V-Notch con

La valvula CIESA-Vnotch normalmente son Actuador de piston CIESA ZDS *1

equipadas con una gran diversidad

de actuadores entre los cuales se encuentran
los actuadores de piston ZDS y ZS, Actuadores
rack and Pinion de la serie LTK,
actuadores de diafragma resorte de la serie
CVS, cumpliendo con esto con la gran mayoria

de las aplicaciones de la industria.

Gran versatilidad en materiales de

construccidn, cada uno disefiado y especificado
para presiones y temperaturas especificas por
lo que sugerimos contactar a su representante
CIESA mas cercano y el le ayudara en el calculo y

seleccidn de su equipo.

Conexiones a proceso disponibles son Waffer y
150 a 600 libras de acuerdo a la norma
ASME B16.34 ultima edicién, la fundicidon
cuenta con bridas integrales al cuerpo no
soldadas ni afadidas.

CIESA Recomienda no operar la valvula fuera de
las especificaciones técnicas de construccion
para evitar lesiones.

*1: Imagen de referencia, la valvula puede ser suministrada con actuador
rack and pinion o eléctrico.

IESA

Oficina: Uxmal 445 Colonia
Monumental en Guadalajara
Control e Instrumentacion LS Jalisco.

Empresarial SA de CV

Representante en Mexico;

1

Mail: ventas@grupo-ciesa.com.mx
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1- Descripcién general de este manual:

1. Este manual describe la seleccion,
instalacion, puesta en marcha, transporte,
almacenamiento, construccién, reparacién de
fallas, servicios y otros aspectos relativos a la
valvula tipo V-ball.

2. Este manual es para valvulas V-ball con
actuador ZS o ZDS, o valvulas V-ball con otros
tipos de actuadores, por ejemplo: eléctrico,
manual, etc. Dado que la construccion del
cuerpo de la valvula es la misma, se tienen
que revisar los manuales de la valvula,
actuadores y accesorios por separado. Sobre
los actuadores y accesorios es necesario
revisar sus propios manuales de forma tal que
se tengan a disposicion instrucciones por
separado en todas las etapas de uso del
producto. Por favor refiérase al contenido de
este manual y cumpla con las otras partes de
su utilizacién a fin de no tener problemas en
Su uso.

2- Envio, recepcioén y almacenamiento:

1, Embalaje: Los actuadores y accesorios de
este producto son montados de fabrica. El
rendimiento del ensamble completo se
examina acorde a rigurosas pruebas.
Normalmente el embalaje es de madera, este
se fija en la caja de madera con pernos
metalicos y se protege el producto con cinta
contra la humedad; todo esto para asegurar
que el producto no se sacuda, impacte o
humedezca durante el transporte. Los
productos de exportacion se acomodan en
una caja de madera protegida contra la
humedad entre otros métodos de embalaje.

2, Transporte del producto: el transporte del
producto se confia a empresas de transporte
profesional.

3, El producto recibido: Cuando usted reciba
el producto, como primer paso abra la caja e
inspeccione los productos y accesorios
de acuerdo a los siguientes puntos:

3, Por favor, antes de utilizar el producto lea
cuidadosamente este manual. Se
proporcionan instrucciones para el uso
adecuado del producto, a fin de ofrecer un
mejor servicio en sus procesos de produccion.

4, Sobre cuestiones editoriales, de
construccion y/o aspectos de seleccion del
producto, puede ponerse en contacto con
su representante de CIESA para resolver
sus dudas y que de esta manera se
pueda mejorar el producto o resolver su
problema. Agradecemos sus comentarios y
sugerencias hacia nosotros.

5, Debido a los constantes avances
tecnoldgicos para mejorar la construccion del
producto, el contenido de este manual puede
estar sujeto a cambios. Se proporcionan las
instrucciones correspondientes del producto
vigente. Todas las especificaciones e
instrucciones del producto son validas para el
presente manual.

(1) concordancia del contenido con el pedido:
revisar que la cantidad y especificaciones de
los productos y accesorios es conforme a lo
solicitado.

(2) Comprobar la integridad del producto y los
accesorios para descartar dafos durante el
transporte.

(3) verificar que la documentacion técnica
correspondiente al producto estd completa.
(4) Cuando se haya completado la inspeccién
de la caja, confirmar que el suministro de los
productos es conforme al pedido. Es
necesario mantener el producto en un estado
Optimo para asegurar que este no se dane
antes de su uso; debera preservar a su vez los
documentos y manuales técnicos. Para piezas
de repuesto que se usaran a largo plazo, estas
deberan estar debidamente protegidas para
evitar la oxidacion y dafios por el ambiente.
Para los productos que se almacenaran o se
utilizaran a largo plazo, se debe volver a
verificar su funcionamiento antes del primer
uso, una vez revisado se puede poner en
funcionamiento.




3- instalacion y puesta en marcha:

1, Antes de instalar el producto se debe
considerar lo siguiente:

(1) Comprobar el producto: Verifique que el
producto que desea instalar es el adecuado
para las condiciones de uso. Comprobar que
el producto instalado no tiene dafios. Revisar
que los productos que desea instalar tienen
los accesorios completos. Para los productos
que se van a almacenar por largo plazo, se les
deberan realizar pruebas de rendimiento
antes de la instalacién.

(2) Comprobar la tuberia: antes de instalar el
producto la tuberia debera estar limpia de
residuos y materiales extrafios para evitar que
el producto se daie en el arranque inicial.

2, Elevacion: Utilizar equipos, herramientas y
métodos adecuados para la elevaciéon del
producto, a fin de evitar que en el proceso de
instalacién el producto sea danado.

4-Soluciones a las preguntas mas frecuentes:

1, Fugas en los empaques, las causas:
(1) puede ser que el perno no esta
presionando la empaquetadura, (2) Ila
operacion por un largo periodo desgasta los
empagques. Solucion: (1) con una llave apretar
las tuercas del prensaestopas; (2) retire el
prensaestopas, sustituya la empaquetadura,
apretar las tuercas del prensaestopas.

2, Fugas del sello: dafios en el O-ring.
Solucién: Reemplazar el O-ring.

3, Fugas en las bridas: las causas: (1) las
juntas de las bridas pierden flexibilidad, (2) la
junta de la brida esta fuera de posicion
Solucién: (1) Reemplazar la junta de la brida.
(2) recolocar el shim en posicion sobre la
superficie de sellado de la brida.

4, Fugas del asiento del sello exterior:
Causa: dafios en el O-ring o en el anillo de
grafito; Solucién: cambie el O-ring o el anillo
de grafito.

5, Fuga de sello entre el tapon y el asiento
de la valvula: las causas: (1) al cerrar el
actuador, este no llega a los 90 grados, (2)
desgaste de la superficie de sellado; Solucién:
(1) ajustar la carrera del actuador de modo

3, Instalacién del producto: Corroborar que la
tuberia esta firmemente apoyada; esta
estrictamente prohibido que el cuerpo de la
valvula soporte el peso de la tuberia, esto
afectara el rendimiento del producto. Para las
valvulas de diametros grandes (arriba de
DN350) apoyar ambos extremos del cuerpo
en la tuberia.

4, Depuracion: Nuestros productos han sido
probados rigurosamente en la fabrica, pero
una vez que el montaje e instalaciéon se haya
completado, el producto debe ser ajustado
para el funcionamiento normal del sistema; la
puesta en marcha debe ser hecha por un
especialista.

5, Prueba de funcionamiento del sistema:
Después de que la instalacion se haya
completado, se debe llevar a cabo una prueba
para asegurar que el producto es
completamente funcional.

que este pueda cerrar completamente (2)
retire el sello del asiento, retire la bola, el
asiento y la base de la valvula. Si el dafio en
el sello es grave reemplazar el sello del
asiento.

6, Fuga en el actuador causa: el O-ring esta
dafiado; Solucion: Reemplazar por un nuevo
O-ring.

7, La bola se bloquea: las causas: (1)
sedimentos pegados entre el tapon y el
asiento (2) cristalizacion de fluido, después de
que el asiento y sellos se llenan del fluido, el
asiento no puede sellar (3) asiento dafiado por
expansion térmica, el producto no es el
adecuado para las condiciones de trabajo a
las que esta expuesto, (4) el tamafo del
actuador es demasiado pequeiio Solucion: (1)
Deje el actuador en accion inversa, limpie los
sedimentos y compruebe si hay danos en el
asiento, si este no estd danado, continue
utilizandolo; en caso que el asiento este
dafado, reemplace el asiento antes de usarlo
de nuevo (2) cambie la estructura del asiento.
(3) reemplazar la construccion del producto de
acuerdo a las condiciones de operacion (4)
aumentar el par del actuador.




5- Caracteristicas de valvulas tipo V-ball:

La V-ball es un tipo especial de valvula, se caracteriza por tener un segmento de cierre en forma de
V, debido a la forma de abertura, esta tiene un borde afilado, en el proceso de rotacion de la valvula,
entre el asiento y el borde de la bola tiene una gran fuerza de corte. La abertura en forma de V
genera un area en forma de abanico, con el proceso de rotaciéon puede cambiar el area de la seccién
transversal de la trayectoria de flujo. La forma de regulacién del flujo corresponde al angulo de
rotacion de la valvula de control, sus propiedades de sellado y funciones de regulaciéon son apoyados
con actuadores neumaticos o eléctricos, que son ampliamente utilizados en sistemas de control de

procesos industriales.

Caracteristicas:

1, Construccién general del cuerpo: la valvula
V-ball tipo wafer y la valvula V-ball con bridas
son construcciones de montaje lateral integral,
con una rigidez estructural que no provoca
deformaciones o fugas facilmente

2, Rodamientos superior e inferior
autolubricados: el cuerpo de la valvula tiene
rodamientos superiores e inferiores
autolubricados, una gran area de contacto con
el vastago de la valvula, una alta capacidad de
carga y un bajo coeficiente de friccion, lo que
reduce el par de la valvula.

3, Asientos segun las necesidades y las
condiciones del proceso; asiento solido de
metal o asiento blando de PTFE: sello de
metal, la superficie de sello del asiento de
metal tiene una bola de carburo de cromo
plateado, el endurecimiento es por tratamiento
de nitruracion idnica para mejorar la vida del
sello, este asiento funciona para alta

temperatura. Asiento blando sello de PTFE o
asiento de sello reforzado de PTFE, la
resistencia a la corrosion, puede adaptarse a
una amplia gama de procesos.

4, Econdmico: cuerpo de peso ligero, baja
friccion del vastago, equipado con pequefios
actuadores neumaticos o eléctricos de
acuerdo al tamafio de la valvula. Lo anterior
en comparacion a otros tipos de valvulas de
control de alto costo.

5, Adaptable a una amplia gama de fluidos:
Con la abertura entre el asiento de la valvula
y la cavidad en forma de V, los fluidos no se
acumulan facilmente en el interior, por lo que
es adecuada para el manejo de fluidos
liquidos, fibras y fluidos con particulas sélidas.

6, Control preciso de flujos pequefios: debido
a la forma de apertura de la valvula en V, se
pueden tener pequenas aberturas de la
valvula con un pequefio valor de Cv, con lo
que se consigue un control preciso.




6. Despiece y lista de piezas

Nombre de la pieza

Cantidad

Material

Cuerpo

1

CF8

O-ring

Viton

Asiento

Superficie de 304 endurecido

Shim

17-7PH

Anillo protector del
sello

304

Tornillos de del anillo
protector del sello

N

304

Bering

CF8 endurecido/cromado

Pin

304

Rodamientos

304+PFTE

Follower Shaft

17-4PH

O-ring

Viton

Arandelas planas

304

Gasket

PTFE

Espaciador

PTFE

Guide Post Retainer

CF8

Tornillo

304

Perno

304

Pin plano

304

Adaptador

PTFE

Empaques

PTFE

Adaptador

PTFE

Packing Follower

CF8

Nut

304

Flecha

17-4PH

Pin plano

_\_\|\)_\_\8 S AN NN —
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7- Fuga admisible de los asientos al maximo flujo:

Tamano

Asiento con sello duro

Asiento con sello suave

DN25 (1)

1.50 ml/min

0.15 ml/min

DN32 (1-1/4%)

1.80 ml/min

0.20 ml/min

DN40 (1-1/2")

2.40 ml/min

0.24 ml/min

DN50 (2°)

3.00 ml/min

0.30 ml/min

DN65 (2-1/2°)

3.90 ml/min

0.39 ml/min

DN80 (3")

4.80 ml/min

0.48 ml/min

DN100 (4”)

6.00 ml/min

0.60 ml/min

DN125 (5”)

7.50 ml/min

0.75 ml/min

DN150 (6”)

9.00 ml/min

0.90 ml/min

DN200 (8"

12.00 ml/min

1.20 ml/min

DN250 (10”

15.00 ml/min

1.50 ml/min

DN300 (12"

18.00 ml/min

1.80 ml/min

21.00 ml/min

2.10 ml/min

)
)
DN350 (14”)
DN400 (16”)

24.00 ml/min

2.40 ml/min

8- Caracteristicas de flujo:

Las caracteristicas de flujo de valvula tipo V-ball es igual porcentaje y su comportamiento es de

acuerdo a la grafica abajo ilustrada.

% DE APERTURA DE LA VALVULA




9- Tabla de valores de Cv

Especificacion

DN25 (1)

DN32 (1-1/47)

DN40 (1-1/2")

DN50 (27)

DN65 (2-1/2")

DN8O (3")

DN100 (4”)

DN125 (5"

DN150 (6”)

DN200 (8”)

DN250 (10”

DN300 (12”

)
)
DN350 (147)
DN400 (16”)

10- Tipo de construccion de asientos de la valvula

Asiento con sello de metal A Asiento con sello de metal B

Direccion del flujo Direccion del flujo

Asiento con sello de metal C Asiento con sello suave D

Direccion del flujo Direccion del flujo

Asiento con sello de metal E

Direccion del flujo

Asiento con sello de metal F

Direccion del flujo




11- Aplicaciones de las diferentes construcciones de los asientos

Asiento con sello de metal A

Asiento

304/316 + Estelite

Shim

17-4PH

O-ring

Viton

Rango de temperatura

-29 a 200°C

Adaptado al tipo de medios

Aplicaciones generales

Asiento con sello de metal B

Asiento

304/316 + Estelite

Shim

17-4PH

O-ring

Viton

Rango de temperatura

-29 a 200°C

Adaptado al tipo de medios

Aplicaciones generales y aplicaciones con
fibras

Asiento con sello de metal C

Asiento

304/316 + Estelite

Shim

17-4PH o Inconel

O-ring

Grafito

Rango de temperatura

-29 a 300°C

Adaptado al tipo de medios

Media-alta temperatura

Asiento sello con suave D

Asiento

304/316 +PTFE o RPTFE

Shim

17-4PH

O-ring

Viton

Rango de temperatura

-29 a 200°C

Adaptado al tipo de medios

Aplicaciones generales

Asiento con sello de metal E

Asiento

304/316 + Estelite

Shim

17-4PH o Inconel

O-ring

Viton

Rango de temperatura

-29 a 200°C

Adaptado al tipo de medios

Aplicaciones con alta concentracién de
particulas sélidas

Asiento con sello de metal F

Asiento

304/316 + Estelite

Shim

17-4PH o Inconel

O-ring

Viton

Rango de temperatura

-29 a 200°C

Adaptado al tipo de medios

Para flujo bidireccional del fluido




12- Configuraciones del actuador

V-ball tabla de configuracion del actuador de la valvula

DN

GT con pequeiios
actuadores

Referencia
eléctrica

Equipado
con tubo
neumatico

Presion
atmosférica

(Mpa)

Actuador
ZS

Actuador
ZSD

SR
(retorno
por
resorte)

DA
(doble
efecto)

D 6x
1(G1/8)

0.5-0.7

7536-63

ZD45-100

63 75

7536-63

ZD45-100

63 75

7S536-80

ZDA45-100

63 83

ZS536-80

ZD45-100

85 92

7545-80

ZD55-125

85 92

7545-100

ZD55-125

105

7Z545-100

ZD55-125

105

7555-100

ZD55-125

105

Z855-125

ZD55-160

125

7563-160

ZD63-200

140

D 8x
1.5(G1/4)

Z380-200

ZD80-250

160

ZS80-250

ZD100-300

210

Z5100-300

ZD130-300

270

ZS5100-300

ZD130-350

300

d 10x
2(G3/8)




13 Dimensiones de los tipos de cuerpos

Dimensiones tipo wafer
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Dimensiones tipo bridada







14- Dimensiones de la valvula con actuador neumatico de doble efecto






